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| . CGENERALI TES
1. Selon |l e paragraphe 1 de |'article premier de la Constitution de Mlte,
"Malte est une République dénocratique fondée sur le travail et |e respect des
droits et des libertés fondamental es de |I'individu"
2. Le territoire maltais conprend |'Tle de Malte (246 knf), Gozo (67 kn¥) et

Conmino (2,6 knf). L'archipel est situé au centre de |a M&diterranée.

3. En septenbre 1993, |la population se nontait au total a 365 000 personnes,
dont 180 700 de sexe masculin et 184 900 de sexe fémnin. La ville la plus
i mportante est Birkirkara, qui conpte 21 000 habitants.

4, La popul ati on est honbgéne et conprend un certain nonbre d'immgrés venus
essenti el l enent du Royaume-Uni, qui ont obtenu un perms de séjour pernanent.
La répartition de |la popul ation par age est la suivante :

Age Pour cent age de | a popul ation
0-14 23,6 %
15-59 61,8 %
60 + 14,6 %
5. Mal te est une dénocratie parlenentaire dont |e président est

M Ugo Mfsud Bonnici et le premer-mnistre M Edward Fenech Adami .
Les derniéres élections se sont tenues en février 1992 et, selon la
Constitution, |les prochaines se tiendront d'ici cing ans.

6. Les principales industries sont |le tourisnme et |la production de textiles,
de machi nes, de denrées alinmentaires et de matériel électronique.

7. L' espérance de vie a |l a naissance est de 74 ans pour |es hommes et
de 78 ans pour |es femes.

8. En 1992, le taux de nortalité infantile était de 10,8 pour mlle

Les statistiques concernant la nortalité infantile a Malte tiennent conpte
des décés néonatals pour les enfants pesant au noins 500 g a | a nai ssance.

Le nonbre de décés enregistrés est donc plus élevé que dans |a plupart des
pays dont les statistiques ne tiennent conpte que des déces d' enfants pesant
au moins 1 kg a la naissance. Le taux brut de nortalité est de 5,6 pour mille
et le taux brut de natalité est de 10,1 pour mlle

9. La religion de Malte est la religion catholique apostolique romai ne et
cette religion est enseignée dans toutes |les écoles d' Etat dans | e cadre des
programes d' ensei gnenent obligatoire (voir |'article 2 de la Constitution).

Il 'y adans |'Tle des personnes appartenant a d' autres confessions religieuses
qui sont autorisées a pratiquer librement |eur religion conforménent a
|"article 40 de | a Constitution.

10. En 1993, le produit national brut était de 612 300 000 lires naltaises et
e revenu par habitant s'élevait a environ 2 000 lires naltai ses.
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11. Le taux d'al phabétisation est de plus de 90 % et |les enfants sont
scolarisés jusqu' a | ' age de 16 ans. Le nonbre total d' étudiants a |'Université
de Malte est de 4 886, dont 2 480 sont de sexe nasculin et 2 406 de sexe

f ém nin.

12. Le taux de nortalité maternelle était de 3,6 pour 100 000 pour |a période
1988-1992, et le taux de fécondité était de 68,4 pour 100.

13. Le taux d'inflation pour 1993 était de 4,14 %et le taux de chdénmage en
décenbre 1993 était de 4,5 %

14. Malte a adhéré a | a Convention européenne pour |a prévention de
la torture et des peines ou traitenents inhumai ns ou dégradants

le 13 septenbre 1990, et | a Convention est entrée en vigueur pour Malte
e 13 octobre 1990.

15. Le Gouvernement naltais a fait, en vertu des articles 21 et 22 de |a
Convention des Nations Unies contre la torture, une décl aration reconnai ssant
| a conpétence du Comité créé en vertu de |'article 17 de I a Convention

A. La Constitution

16. Selon |'article 6 de la Constitution de Malte, "si une autre |oi est

i nconpati ble avec la Constitution, cette derniére |'enporte et ladite |oi est
nulle dans la nesure de cette inconpatibilité". Le chapitre IV de la
Constitution de Malte définit les droits et les |libertés fondanmental es de

[ *individu.
17. Le droit a la vie est protégé par |'article 33, qui se lit come suit
"Article 33
Protection du droit ala vie
1. Nul ne peut étre intentionnellenment privé de la vie, sauf en
application du jugenent rendu par un tribunal pour un crine dont il a été

reconnu coupable en vertu de la |loi de Malte.

2. Sans préjudice de la possibilité de contravention avec |es
di spositions d' une autre loi en ce qui concerne |'enploi de |a force dans
| es cas ci-apres prévus, n'est pas considéré comme ayant été privé de |la
vie en contravention avec |le présent article celui dont la nort résulte
de |'enploi de la force |lorsque cet enploi est justifié par |es
circonstances et a pour objet

a) de défendre quel qu' un contre des actes de viol ence ou de
défendre |l a propriéteé;

b) de procéder a une arrestation | égale ou d' enpécher |'évasion
d' une personne | égal enment dét enue;

c) de réprinmer une éneute, une insurrection ou une nutinerie; ou
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d) d' enpécher |l a perpétration d un crine, ou dont la nort
résulte d' un fait de guerre légitine."
18. La Constitution garantit aussi la liberté et la sécurité de |'individu.

L'article 34 se |lit comme suit
"Article 34
Protection contre les arrestations ou les détentions arbitraires

1. Nul ne peut étre privé de sa liberté, sauf dans |es cas
prévus par la loi, a savoir

a) en raison de son incapacité a se justifier d' une accusation
d' infraction pénal e;

b) en exécution d' une ordonnance ou d'un jugenent d' un tribunal
rendu a Malte ou ailleurs, pour une infraction pénale dont il a été
reconnu coupabl e;

c) en exécution de |'ordonnance d'un tribunal |e condammant pour
outrage a ce tribunal ou a un autre tribunal, ou en exécution d' une
ordonnance de | a Chanmbre des représentants | e condammant pour outrage a

a

ell e-méne ou a ses nenbres, ou pour atteinte a ses privil eges;

d) en exécution de |'ordonnance d'un tribunal rendue en vue
d' assurer |'exécution d une obligation qui lui est inposée par la loi;

e) en vue de déférer |'intéressé devant un tribunal en exécution
de |'ordonnance de ce tribunal, ou devant |a Chanbre des représentants en
exécution d' une ordonnance de |a Chanbre;

f) si |'intéressé est rai sonnabl ement soupconné d'avoir conms
ou d étre sur le point de commettre, une infraction pénal e;

0) dans |l e cas d' une personne agée de noins de 18 ans, en vue de
son éducation ou de son bien-étre;

h) en vue d' enpécher | a propagation d' une nal adi e infectieuse ou
cont agi euse;

i) dans | e cas d'une personne qui est, ou qu'on soupgonne
rai sonnabl enent d' étre atteinte de déficience nental e, adonnée aux
drogues ou a | 'alcool, ou en situation de vagabondage, en vue de prendre
soin d elle, de la soigner ou de protéger |a conmunauté; ou

i) en vue d' enpécher |'entrée illégale de |'intéressé a Malte,
de procéder a |'expulsion, a |l'extradition ou a tout autre él oi gnenent
| égal de cette personne, de prendre des nesures a cet effet, ou
d' enpécher | adite personne de s'évader pendant son transfert dans Malte
lors de son extradition ou de son él oi gnement aprés condamnmation a une

pei ne d' enpri sonnenent.
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2. Qui conque est arrété ou détenu doit étre informé, au nonent
de son arrestation ou de sa détention, dans une |angue qu'il comprend,
des raisons de son arrestation ou de sa détention

Toutefois, si un interpréte est nécessaire et n'est pas
i mrédi at ement di sponible ou s'il s'avére pour d' autres raisons inpossible
d' observer |es dispositions du présent paragraphe au norment de
|"arrestation ou de la détention, lesdites dispositions devront étre
appl i quées dés que possi bl e.

3. Qui conque est arrété ou détenu

a) en vue d' étre traduit devant un tribunal en exécution de
| " ordonnance d'un tribunal, ou

b) parce qu'il est raisonnabl ement soupconné d' avoir comm s, ou
d étre sur le point de conmettre, une infraction pénale, et n'est pas
rel aché, doit étre traduit devant un tribunal au plus tard dans |es
quarante-huit heures. Si une personne arrétée ou détenue dans |le cas
prévu a |'alinéa b) du présent paragraphe ne passe pas en jugenent dans
un délai nornal, elle doit alors, sans préjudice de nouvell es poursuites
éventuel l es a son encontre, étre libérée sans conditions ou a des
condi tions rai sonnabl es pernettant notanment d' assurer plus tard sa
conparution a |'audience ou devant le juge d'instruction.

4, Qui conque est illégalenent arrété ou détenu par une autre

personne a droit a une indemisation de |la part de cette personne.

5. Aucune di sposition | égislative ni aucune nesure prise en
application d une loi ne sera consi dérée conme inconpatible ou en
contravention avec le présent article, dans la nesure ou la loi en
qguestion autorise a prendre, pendant une période de crise nationale visée
al'alinéa a) ouc) de l'article 47 de |la présente Constitution, des
nesures normal ement justifiables en vue de faire face a la situation

exi stant pendant cette période de crise nationale.

6. Si une personne | égal enent incarcérée en vertu seul ement de
la loi visée au précédent paragraphe en fait |a demande a un nonent
quel conque de sa détention, et six nbis au noins aprés |'introduction

d' une précédente demande de révision, son cas doit étre réexam né par un
tribunal indépendant et inpartial créé par la loi et conposé d' une
personne ou de plusieurs personnes dont chacune exerce ou a exercé des
fonctions judiciaires, ou a qualité pour étre nomrée a de telles
fonctions a Malte.

7. Lors de la révision du cas d un détenu faite par un tribuna
en application du paragraphe précédent, le tribunal peut faire, a
|'adresse de |'autorité qui en a pris |la décision, des reconmandati ons
concernant | a nécessité ou |'opportunité de prolonger |la détention; nais,
sauf si la loi en dispose autrenent, ladite autorité n'est pas tenue de
se conforner a ces recomrandations.”
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Cet article a son équivalent dans |'article 5 de |a Convention européenne des
droits de | ' homme, qui a été invoqué avec succes dans une affaire ou |'accusé

ne pouvait pas obtenir sa mse en liberté provisoire parce qu'il était
passi bl e d' une peine de réclusion a perpétuité. En conséquence, |e Code péna
a db étre nodifié de telle sorte qu'il appartient maintenant au tribunal de
décider, aprés avoir pris en conpte certains facteurs, s'il y alieu

d' accorder ou non la mise en liberté provisoire (Dr. Lawence Pullicino
c. le Préfet de police).

19. L'article 35 de la Constitution, qui protége |'individu contre le travai
forcé, se lit come suit

"Article 35

Protection contre le travail forcé

1. Nul ne peut étre contraint au travail forcé.

2. Au sens du présent article, |'expression "travail forcé" ne
conprend pas

a) le travail inposé en exécution du jugenent ou de |a décision
d' un tribunal

b) le travail inposé a une personne | égal enent détenue en vertu
du jugenent ou de la décision d' un tribunal, et qui, bien que n'étant pas
i nposé en exécution de ce jugenent ou de cette décision, est normal enent
nécessaire pour des raisons d' hygi ene ou pour |'entretien du lieu de
détention, ou qui, si elle est détenue en vue de sa sécurité, d'un
trai tenent médical, de son éducation ou de son bien-étre, est nornmal enent
nécessaire a cet effet;

C) tout travail inposé a un nenbre des forces de |'ordre en
exécution de ses obligations ou, dans le cas d' un objecteur de
conscience, tout travail que celui-ci est appel é par la loi a effectuer a
la place de son service dans les forces naval es, terrestres ou aéri ennes;

d) tout travail inposé pendant un état de crise nationale ou
lors de toute autre crise ou calanmté nenacant la vie ou |l e bien-étre de
la communaut é."

On trouve | ' équivalent de cet article dans | e paragraphe 2 de |'article 4 de
I a Convention européenne des droits de |'home, qui a été incorporé dans |la
loi XIV de 1987.

20. L'article 36 de la Constitution, qui protége |'individu contre |es peines
ou traitenments inhumains ou dégradants, se lit comre suit
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"Article 36

Protection contre les traitenents i nhunains

1. Nul ne peut étre soum s a des peines ou a des traitenents
i nhumai ns ou dégradants.

2. Aucune di sposition | égislative ni aucune nesure prise en
application d une I oi ne sera tenue pour inconpatible ou en contravention
avec le présent article dans la nesure ou la loi en question autorise
| "application de peines qui étaient |égales a Malte i medi atement avant
le jour fixeé.

3. a) Aucune | oi ne peut prévoir |'inposition de peines
col l ecti ves.

b) Aucune di sposition du présent paragraphe n'interdit
["inposition de peines collectives aux menbres des forces de |'ordre
confornménent a la loi régissant la discipline de ces forces."

Cet article reproduit |I'article 3 de la Convention européenne des droits de
' home.

B. Traités internationaux

21. A Malte, laratification des traités est régie par |es dispositions
pertinentes de la loi sur laratification des traités (chapitre 304 du recuei
des lois de Malte). [Leur texte peut étre consulté dans |es dossiers du
secrétariat.] Il n'y a dans la Constitution de Malte aucune disposition qu
donne la primauté au droit international. En ce qui concerne plus
particuliérement [a Convention des Nations Unies contre la torture, on a
estime que certains de ces articles exigeaient |'adoption d une | égislation
spéciale tandis que d' autres étaient couverts par la | égislation existante.

C. Conventions ratifiées

22. Malte a ratifié un certain nonbre de conventions relatives a la
protection des droits de |'honme. Ces conventions sont |es suivantes :

a) Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
cul turels;

b) Pacte international relatif aux droits civils et politiques;

c) Protocol e facultatif se rapportant au Pacte international relatif

aux droits civils et politiques;

d) Deuxi eme Protocole facultatif se rapportant au Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, visant a abolir | a peine de nort;

e) Convention internationale sur |'élimnation de toutes les formes de
di scrimnation racial e;
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f) Convention relative aux droits de |'enfant;

0) Convention sur |'élimnation de toutes les fornmes de discrimnation
a |'égard des fenmes;

h) Convention sur les droits politiques de |la feme;

i) Convention sur la nationalité de la feme nari ée;

i) Convention contre la torture et autres peines ou traitenents
cruel s, inhumains ou dégradants;

k) Convention de 1926 relative a |'escl avage;

) Protocol e de 1953 anmendant | a Convention de 1926 relative a
| " escl avage;

n Convention suppl énentaire relative a |'abolition de |'esclavage,

de la traite des esclaves et des institutions et pratiques anal ogues a
| " escl avage;

n) Convention relative au statut des réfugiés;
0) Protocole relatif au statut des réfugiés;
p) Conventi on européenne de sauvegarde des droits de |'homme et des

i bertés fondanental es;

q) Conventi on européenne pour |la prévention de la torture et des
pei nes ou traitenents inhunmai ns ou dégradants;

r) Protocole No 6 a I a Convention de sauvegarde des droits de |'homre
et des libertés fondanental es concernant |'abolition de |la peine de nort.

23. En 1987, Malte a fait une déclaration reconnai ssant |a conpétence de |la
Conmi ssi on européenne des droits de |'homme pour traiter des conmunications
présentées en vertu de |'article 25 de |la Convention européenne des droits de
" honme. En 1990, Malte a reconnu |la conpétence du Conité des droits de

| " homme des Nations Unies pour recevoir et exam ner des conmuni cations
présent ées par des particuliers en vertu de |"article 28 du Pacte relatif aux
droits civils et politiques.

D. Autorités conpétentes et recours

24. Tout e personne accusée du crine de torture au sens de |a Convention

des Nations Unies contre la torture et autres peines ou traitenents cruels,

i nhumai ns ou dégradants fait |'objet de poursuites pénal es exercées au nom de
| a République de Malte par un officier de police judiciaire ou par le
Procureur général, selon |le cas. Les instances conpétentes sont |es tribunaux
de prenmiére instance de Malte et de Gozo et le Tribunal pénal. Devant |a Cour
pénal e, |'accusé peut opter pour un procés avec jury Oou un proces sans jury.
Selon |"article 538 du Code pénal, toute personne qui s'estine victine d une
infraction et désire porter plainte pour que |'auteur de |'infraction soit
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puni peut le faire, méne par lettre, auprés de tout officier de police. Toute
personne qui estine que |les dispositions | égislatives interdisant toute peine
ou traitenent inhumain ou dégradant ont été viol ées peut demander réparation
auprés de la prem ére Chanbre du Tribunal civil. Le Tribunal pénal peut
accorder une indemité pour donmage corporel ou dommage noral, sans préjudice
du dépét d'une denmande en dommmges-intéréts auprés du Tribunal civil.

25. La conduite d' un agent de |'Etat peut aussi faire |'objet d une enquéte
confornménment aux dispositions de la loi sur les enquétes (chap. 273). La
Conmi ssion d' enquéte peut enquéter sur

a) La conduite, individuelle ou collective, des agents de |a fonction
publ i que ou | es responsabl es ou enpl oyés d' un organi sme public;

b) Toute question qui rel éve des fonctions ou des pouvoirs d'un
service ou d' un organi sme public ou qui concerne ou affecte de toute autre
nani ére un service de |'Etat.

Le rapport de |la Comm ssion d' enquéte est envoyé a la Conm ssion de |la
fonction publique, créée en vertu du chapitre X de la Constitution de Malte.
Selon |"article 110 1), le Premier Mnistre décide des nesures disciplinaires
a prendre sur la recomandati on de |a Conmission de |la fonction publique.

E. Peines

26. Selon |"article 39 de la Constitution, tout accusé est présung innocent
tant qu'il n'a pas été reconnu coupable.
27. Les crines sont passibles des peines suivantes :

a) Enpri sonnenent ;

b) | sol enent cellulaire;

c) Interdiction de séjour;

d) Arrende.

28. Selon |"article 9 du Code péna

"1) La mise au secret est une nesure disciplinaire renouvel able prise
a | "encontre d' une personne purgeant une peine d' enprisonnenent qu
consiste a enfernmer cette personne dans une cellul e prévue a cet
ef fet, sans que personne pui sse communi quer avec elle en dehors du
personnel de service et des personnes spéci al enent autori sées par
| e gouver nenent .

2) La durée de la mise au secret ne peut pas dépasser dix jours
consécutifs.

3) La mise au secret ne peut étre ordonnée qu'a des intervalles de
deux noi s.
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4) El l e peut étre néanmpi ns ordonnée durant ces intervalles en cas
d infraction au reglenent de la prison ou pour toute autre
infraction comm se durant lesdits intervalles, a condition que son
application soit de courte durée et ne dépasse pas au tota

15 jours dans un intervalle donné.

5) Lorsque la loi prescrit la mse au secret come sanction
disciplinaire et ne précise pas conbien de fois cette sanction peut
étre inposée, il est illégal de |'inposer plus de 12 fois.

6) La mise au secret est une sanction appliquée dans |les cas prescrits
par la loi."

29. La peine de nort a été abolie en 1971 et ne peut naintenant étre inposée

gue dans des cas tres limtés contre des personnes qui servent dans |les forces
arnmées en tenps de guerre. Malte est, en fait, partie au Protocole No 6 a la
Conventi on européenne de sauvegarde des droits de |'homme et des |ibertés
fondament al es concernant |'abolition de |la peine de nort. A Malte, |a peine de
nort a été exécutée pour |la derniéere fois en 1944,

30. Les chatiments corporels ne sont ni tolérés ni pratiqués dans |es écoles.
Les autorités n'ont regcu aucun rapport ni aucune plainte faisant état de
chatiments corporels infligés dans des écol es.

7 7

F. Le Procureur généra

31. Selon |"article 91 de la Constitution, |le Procureur général n'est sounis
au contrdl e d' aucune personne ni d'aucune autorité " dans | ' exercice de ses
fonctions qui consistent a engager des poursuites pénales, a |les exercer ou a
les clore, et de tout autre pouvoir qui lui est conféré par la loi et qui |ui
pernmet d'exercer ses fonctions en toute liberté". Le Procureur général est

i nanovi bl e et ne peut étre révoqué que par le Président sur une notion prise
par | a Chanbre des représentants a la najorité des deux tiers de ses nenbres
et demandant sa révocation pour inaptitude a s'acquitter de ses fonctions

(que cette aptitude soit due a une incapacité physique ou nmentale ou a toute
autre cause) ou pour faute grave.

G Reglenent pénitentiaire

32. Le reglenent pénitentiaire a été récemment ms a jour et aligné sur les
normes acceptabl es au ni veau européen. L'objet du nouveau reglenment est

d' i ncul quer aux détenus |l e sens de la discipline et de |eurs responsabilités
et de les aider a se réformer. Les conditions de détention ne seront pas
aggravées, sauf s'il est nécessaire de séparer |les détenus ou si |le maintien
de la sécurité, de |'ordre ou de la discipline |'exige.

33. Le regl enent inpose des regles d' hygiéne trés strictes pour la
préparation des alinments et garantissent aux détenus des soins medi caux
appropri és, une assistance religieuse et norale et un ensei gnenent. Sel on
["article 77 du nouveau reglement, le Directeur des prisons peut inposer |es
sanctions disciplinaires suivantes
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a) Averti ssenent;
b) Suppr essi on ou suspensi on pour une période déterninée d' un des

privileges prévus a |'article 13;

c) Exclusion du travail en équi pe pour une période de 56 jours au
maxi mum
d) Affectation ou réaffectation a un travail donné pour une période

de 56 jours au nmaxi mum

e) Suppression du salaire et de toute autre prestation verseés
confornénent au paragraphe 6 de |'article 29 et au paragraphe 1 de |'article
30, pendant une période de 56 jours au maxi mum

f) M se au secret pendant une période de 30 jours au maxi mum

g) Réduction de la rem se de peine visée a |l'article 14, a raison
de 100 jours au maxi mum déj a accumul és ou non, sauf dans le cas ou |l e détenu
a été reconnu coupabl e d' hom cide volontaire ou de tentative d' hom ci de
volontaire, de rébellion ou dincitation a la rébellion, d' évasion ou de
tentative d' évasion, de coups et blessures, ou encore de possession ou de
trafic de stupéfiants, auquel cas la renise de peine peut étre réduite
de 365 jours au maxi mum

h) La perte, pendant une certaine période, du droit aux objets visés
au paragraphe 1 de |'article 8 lorsque | e détenu y avait nornmal enent droit;

i) Dans | e cas d'un prisonnier coupable de s'étre évadé de prison ou
d avoir tenté de le faire, la perte du droit de porter ses propres vétements
en vertu du paragraphe 2 de |'article 22, s'il y avait nornal enent droit.

34. L'article 84 du reglenment interdit les peines ou traitenents inhumains en
ces ternes :

"Les chatinments collectifs, |les chatinments corporels, |e chatinent
qui consiste a laisser un détenu dans une cellul e obscure ou nmal aérée ou

dans une cellule ou il est plongé dans un silence absolu ou exposé a des
tenpératures extrénes ou a un bruit ou une |um ére insoutenables, et
toute autre peine ou traitement cruel, inhumain ou dégradant sont

strictement interdits."

35. Tout détenu a aussi le droit de se plaindre au Comté des prisons du
traitement qu'il subit en prison, et ni le Directeur ni aucune autre autorité
de la prison ne peut étre présent |lorsque | e détenu porte plainte devant

le Comté. Le Comité a le devoir de veiller a ce que la nourriture des
prisonniers soit inspectée par un de ses nenbres a de fréquents intervalles.
Il doit aussi mener une enquéte lorsqu'on lui signale que la santé d' un
prisonnier a été ou risque d étre altérée par ses conditions d'incarcération
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H La reéegle des 48 heures
36. Selon |"article 34 3) g) de la Constitution de Malte
"3. Qui conque est arrété ou détenu
a) en vue d' étre traduit devant un tribunal en exécution de
| " ordonnance d'un tribunal, ou
b) parce qu'il est raisonnabl enent soupconné d'avoir conm s ou

d' étre sur le point de conmrettre une infraction pénal e;

et n'est pas rel aché, doit étre traduit devant un tribunal au plus tard
dans |l es 48 heures."

37. Bi en que jusqu'ici une personne arrétée n'ait pas le droit de s'adresser
i mrédi atement a un avocat, la pratique nornale consiste a lui demander si elle
veut se mettre en contact avec un avocat de son choix. Il est évident qu'elle

doit le faire dans | es 48 heures.
l. Les aveux
38. Selon |"article 658 du Code péna

"Tout aveu fait, par écrit ou oral ement, par |le prévenu ou |'accusé
peut étre retenu contre lui, s'il est évident que cet aveu a été fait
vol ontairement et n'a pas été extorqué ou obtenu par |a nenace ou
["intimdation ou par |a pronesse d' un avantage quel conque."

Dans | a pratique, toute personne en état d' arrestation est prévenue que tout
ce qu' elle avouera pourra étre utilisé comme preuve contre elle et qu' elle
n'aura pas droit a une peine plus |égére pour avoir fait des aveux

vol ontai res.

39. Les noyens de défense prévus par la loi sont : la mnorité, |'aliénation
nentale, |'état d ivresse, la |légitine défense, la contrainte, |'erreur de
fait. L' obéi ssance aux ordres d'un supérieur ne peut donc pas étre invoquée
comme noyen de déf ense

40. Une action pénal e peut étre engagée devant le tribunal de preniére

i nstance de Malte ou celui de Gozo. Une affaire peut aussi étre portée devant
e Tribunal pénal. Dans ce dernier cas, |le verdict peut étre rendu a |'issue
d' un proces avec jury (lequel doit se prononcer par une najorité de six voix
contre trois). L'accusé peut aussi choisir d' étre jugé par un juge siégeant
sans jury. Pour les délits passibles d une peine d enprisonnenent de six nois
au maxi mum le tribunal conpétent est le tribunal de premni ére instance.

Pour | es délits passibles d une peine de six nbis a dix ans d' enprisonnenent,
| e Procureur général peut (si |'accusé y consent) saisir le tribuna

de prem ére instance au lieu du Tribunal pénal (les délits visés a

["article 139 A du Code pénal sont passibles d' une peine d' enprisonnenent

de cing a neuf ans).
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J. Nom nation des juges

41. Selon les articles 96 1) et 100 1) de la Constitution de Malte, |les juges
des tribunaux supérieurs et ceux des tribunaux inférieurs sont nommes par le
Président sur la recommandation du Premer Mnistre. Conme |e Procureur

général (voir par. 28), les juges et les mnistres ne peuvent étre révoqués
que par le Président (art. 97 2) de la Constitution).

42. Les tribunaux nmaltais ont rendu des jugenents concernant des all égations
de traitenents cruels et inhumains dans |les affaires suivantes :

a) Tonio Vella c. le Préfet de police (Cour constitutionnelle,
5 avril 1991). Les faits ont eu lieu le 2 décenbre 1983. L'indemisation a été
fixée a 2 000 lires numltaises.

b) Joseph Mary Vella, George Vella et Francis Vella c. le Préfet
de police (Cour constitutionnelle, 23 janvier 1993). Les faits dans cette

affaire sont liés a ceux nentionnés ci-dessus a |'alinéa a).

c) Le 10 mars 1993, un ancien préfet de police a été reconnu coupabl e
de conplicité dans |'infliction de | ésions corporelles graves ayant causé |a
nort d' une personne qui faisait, a cette époque, |'objet d' une enquéte

policiere au siege de la police. Les événenents ont eu lieu le
28 juillet 1980. La Cour d' appel a confirmé le jugenent en mai 1993.

d) En février 1994, la Cour constitutionnelle a déclaré que les
conditions d'incarcération dans la cellule d une prison constituait un
traitenment dégradant et inhumain. Un pourvoi en révision a maintenant été
formé (Joseph Azzopardi c. le Préfet de police).

43. Personne n'a été jusqu'ici accusé d' un crine au titre de I'article 139 A
du Code pénal (l'article qui crimnalise la torture).

44, Il est intéressant de noter que les tribunaux nmaltais ont élarg
plusieurs fois la notion de traitenent inhumain. En 1976, il a été décidé que
la réquisition d une résidence par le Mnistére du | ogement constituait un
traitenent inhumain, et en 1987, les tribunaux ont statué que |le licencienent
d' une personne qui s'était absentée de son travail une journée pour obéir a un
not d' ordre politique représentait aussi un traitement inhunmain

1. APPLI CATI ON DE CERTAI NS ARTI CLES DE LA CONVENTI ON

A Articles ler et 2

45, La torture est interdite par |'article 36 de la Constitution, qui dispose
qgue "nul ne peut étre soum s a des peines ou a des traitenments inhumains ou
dégradants”. Toutefois, pour répondre aux exigences de |a Convention, un

nouvel article, |"article 139 A du Code pénal, a été promulgué par la loi XXX
de 1990. Cette disposition reprend les ternmes de |'article premer de |la
Convention, et une personne reconnue coupable de torture peut étre condammée a
une pei ne d' enprisonnenment de cing a neuf ans. L'article se lit come suit
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"139 A Tout agent de |a fonction publique ou toute autre personne
agissant a titre officiel qui inflige intentionnellenent a une autre
personne une doul eur ou des souffrances ai gués, physiques ou nentales :

a) pour obtenir d elle ou d une tierce personne des
rensei gnements ou des aveux, ou

b) pour la punir d un acte qu'elle ou une tierce personne a
conmi s ou est soupconnée d'avoir conms, ou

c) pour |"intimder ou faire pression sur elle ou intimder ou
faire pression sur une tierce personne, ou

d) pour tout autre notif fondé sur une forme de discrimnation
quelle qu'elle soit, sera, s'il est reconnu coupabl e, passible d une
pei ne d' enpri sonnenent de cing a neuf ans, étant entendu qu'il n'y a pas

infraction lorsque |a doul eur ou | es souffrances résultent uniquenent de
sanctions | égitimes, sont inhérentes a ces sanctions ou sont occasi onnées
par elles.

Et ant entendu égal enent que le présent article s'entend sans
préjudice de |"applicabilité d autres dispositions du présent Code ou
toute autre |l oi prévoyant une peine plus sévere."

46. Cette disposition s'applique en toutes circonstances et ne prévoit pas
d' exceptions en cas de guerre, d'obéissance aux ordres d'un supérieur, etc.

Il en est de néne pour les articles 223 et 224, qui traitent des circonstances
de nature a justifier |'homcide ou |l es coups et blessures et des cas de

| égitime défense, et pour les articles 227 a 238, qui traitent des
circonstances de nature a excuser les crines visés au titre VII|I du Code péna
(crime contre |la personne). Les allégations de mauvais traitements font

' objet d enquétes judiciaires. La Comm ssion du Sénat des Etats-Unis chargée
de faire rapport sur la situation des droits de |'honme a Malte en 1992 a
déclaré : "A l'issue d une enquéte judiciaire nenée sur une affaire, en

i nstance de jugenent depuis 1991, dans |laquelle un étranger enprisonné pour
cont rebande de drogue se plaignait d avoir été nmaltraité, les autorités de la
prison ont été discul pées de toute faute déli bérée"

47. Malte n'a pas proclanme |'état d' urgence depuis 1964. En tout cas, le
droit de |I'individu a ne pas étre traité de mani ére i nhunai ne ou dégradante
est expressénment prévu a |'article 47 de la Constitution de Malte, qu
contient notamment |es dispositions suivantes

"2. Dans | e présent chapitre |' expression 'période de crise
nati onal e désigne | a période pendant |aquelle :

a) Malte se trouve en guerre;

b) une proclamati on du Gouverneur général constatant |'existence
d'un état de crise nationale est en vigueur; ou
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c) une résolution de | a Chanbre des représentants, votée au
noins par les deux tiers de tous ses nenbres et déclarant que |es
institutions dénocratiques de Malte sont nmenacées par |a subversion, est
en vi gueur.

[...]

5. S agi ssant d'une personne qui est nmenbre d'une formation des
forces de |I'ordre en vertu d' une Ioi en vigueur sur le territoire de
Mal t e, aucune des di spositions contenues dans la loi sur la discipline de
cette formati on ou des nesures prises en application de cette |oi ne peut
étre tenue pour inconpatible ou en contravention avec une quel conque des
di spositions du présent chapitre, a |'exception des articles 33, 35
et 36."

Cette protection est aussi accordée par |'article 15 de I a Convention
eur opéenne des droits de |'honme et par |'article 4 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

48. Les personnes condameées a une pei ne d' enprisonnenent et |es personnes
privées provisoirenent de liberté en attendant d' étre jugées sont détenues
dans des prisons régies par des reglenents trés stricts. Lorsqu' un détenu est

accusé d'une infraction a la discipline, il ale droit d étre inforné de
| "accusation portée contre lui et de savoir exactenent ce qu'on lui reproche
et il dispose de tous |es noyens nécessaires pour présenter sa défense

(art. 76). En outre, selon |'article 79,

"1, Lorsque le Directeur inflige pour une infraction unique une
puni ti on conprenant

a) la mse au secret pendant plus de six jours;

b) la perte de plus de 28 jours de renise de peine auxquels
["intéressé aurait eu droit en vertu de |'article 14;

| e détenu peut denmander |la révision de |la sanction disciplinaire par la
Conmi ssion disciplinaire de recours en notifiant & cette conmm ssion son
intention de former un recours dans les cing jours suivant |'inposition
de [ a sanction.

2. Lorsque | a sanction décrite au paragraphe 1 est inposée

a) le Directeur inforne i mrédi atenent | e détenu de son droit de
former un recours devant | a Conmi ssion disciplinaire de recours;

b) le Président de |a Conmi ssion est informé du nom du détenu
de |I'infraction dont il est accusé et de |l a sanction inposée.
3. Lorsqu' un recours est forme devant |a Conm ssion

disciplinaire de recours en vertu du présent article, |le Président
convoque une réunion extraordinaire de la Conmi ssion qui doit se tenir
dans les six jours a conpter de la réception de la notification de
recours.



CAT/ ¢ 12/ Add. 7
page 17

Il est toutefois entendu que, si la sanction conprend |la mise au
secret, un recours formé en vertu du présent article ne suspend pas
| ' exécution de la sanction ordonnée par | e Directeur pendant |les six (6)
prem ers jours.

Il est égal enent entendu que, si la sanction conprend |la mse au
secret, le Président convoque une session extraordinaire de |la
Conmi ssion, qui doit se tenir dans les trois (3) jours.

4, La Conmi ssion disciplinaire de recours exanmine les faits dont
| e détenu est accusé, la punition qui lui est inmposée et les notifs
i nvoqués a | ' appui de son recours. Elle a le droit d' établir ses propres
regl es de procédure.

5. Le Président de |a Commi ssion notifie sa décision par écrit
au détenu et au Directeur dans la journée qui suit |'audience.

6. Si la sanction est levée ou si la mse au secret est réduite
a noins de six jours, |la Conm ssion pourra ordonner une indemnisation
sous forme de rem se de peine ou de privil éges spéci aux."

49, L'article 103 stipule qu' une des fonctions du Conmité des prisons consiste
a "surveiller le traitenent des détenus, |'état des |ocaux pénitentiaires et
|"adm nistration des prisons". Le Conmité des prisons a aussi pour téache de
donner au ministre responsabl e des prisons des conseils concernant |e

trai tenent des détenus et |eur réadaptation. Le Directeur de |'admnistration
pénitentiaire ne peut assister aux réunions du Conité que si celui-ci |I'y
invite (art. 104 4)). Lors des visites qu'ils effectuent dans |es prisons, les
i nspect eurs demandent aux détenus s'ils ont a se plaindre de |leur traitement
en prison, et tout détenu qui a des plaintes a formuler est entendu dans une
partie de la prison désignée par le Comté. Le Directeur et les nmenbres du
personnel pénitentiaire ne peuvent pas assister a cette audition. Le Comté
est aussi tenu d'inforner le Mnistre de tout mauvais traitement infligé a un
détenu et peut recommander des nesures disciplinaires contre n'inporte que
nenbre du personnel pénitentiaire. Les détenus obtiennent des perm ssions
spéci al es pour assister a des nariages, a des funérailles et autres événenents
fam liaux. On les aide normal enent a trouver un enploi lorsqu'ils ont purgé

| eur peine.

Détenti on dans des hdpitaux psychiatri ques

50. Aux termes de la loi sur la santé nmental e (chap. 262), des personnes ne
peuvent étre internées dans un hépital psychiatrique qu' a la suite d' une
demande s' appuyant sur |es recommandati ons écrites de deux neédecins. Chacune
de ces recomrandations doit contenir une déclaration disant que |le patient

en question souffre de troubles nentaux dont la nature ou le degré justifie
son internenent et qu'il est nécessaire de |'interner. Les personnes en
guestion ne peuvent quitter |'établissenment que si des reconmandati ons

anal ogues donnent au ministre responsable de la justice |'assurance que |eur
état nental est satisfaisant. La loi contient égal ement une di sposition
spécial e qui s'applique aux cas ou, au cours de toute action engagée a la
suite d' une accusation pénale, il se pose la question de |'aliénation nmentale
de |'accusé. La disposition pertinente se lit conme suit
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"42. 1) Lorsque, au cours de toute action engagée a la suite d' une
accusation pénale, il se pose la question de |I'aliénation nentale de

| "accusé, soit au noment ou |'infraction a été comm se, soit au noment

de | a procédure, le tribunal peut, s'il |'estinme nécessaire, ordonner que
|'accusé soit ms en observation dans un hopital, et peut égal ement
donner toutes autres instructions qui peuvent étre appropri ées.

2) Lorsqu' une ordonnance d'internenment est rendue confornénent
au paragraphe 1 du présent article, la durée de |la détention de |'accusé
est fixée par le tribunal qui rend |I'ordonnance, et cette ordonnance sera
une base | égal e suffisante pour justifier la détention de |'accusé dans
| ' hépital pendant |a durée fixée par |le tribunal

3) Aux fins du présent article, |'expression 'infraction pénale'
engl obe une infraction mlitaire au sens de la loi sur les forces arngées
de Malte."

B. Article 3

51. Toute personne qui est sur le point d étre expul sée, refoul ée ou extradée
vers un autre Etat ou il y a des notifs sérieux de croire qu'elle risque

d étre soumise a la torture peut invoquer la protection de |'article 3 de la
Convention européenne des droits de |'homme ou |'article 36 de la

Constitution, ou |les deux. Cela est possible parce que |'intéressé peut
demander réparation en vertu de ces articles non seulement s'il a déja été
victine d une violation, nmais aussi s'il est "probable" qu' une des

di spositions relatives aux droits de |'homme "va vrai senbl abl enent étre viol ée
en ce qui | e concerne".

52. On se souviendra que dans |'affaire Soering, |a Cour européenne des
droits de | ' homme a exam né | a question de savoir si |'extradition d' un
fugitif vers un autre Etat ou il risquerait d étre soumis a la torture ou a un

trai tenent ou un chatinent inhumain engagerait |a responsabilité d' un Etat
contractant en vertu de I'article 3 de | a Convention européenne. La Cour a
décl ar é

"Que | "aversion pour la torture conporte de telles inplications, la
Convention des Nations Unies contre la torture et autres peines ou
traitenents cruels, inhunmains ou dégradants |le reconnait en son

article 3 : 'Aucun Etat partie (...) n'extradera une personne vers un
autre Etat ou il y a des notifs sérieux de croire qu' elle risque d étre
soumse a la torture'. De ce qu'un traité spécialisé en |la mati ére énonce
en détail une obligation précise dont s'acconpagne |'interdiction de |la
torture, il ne résulte pas qu' une obligation en substance anal ogue ne

pui sse se déduire du libellé général de |'article 3 de la Convention
européenne. Un Etat contractant se conduirait d' une mani ére inconpatible
avec |les val eurs sous-jacentes a la Convention, ce 'patrinoine comun

d' idéal et de traditions politiques, de respect de la liberté et de

préém nence du droit' auquel se référe le Préanbule, s'il renettait

consci enment un fugitif - pour odi eux que puisse étre le crine reproché -
a un autre Etat ou il existe des notifs sérieux de penser qu'un danger de
torture nmenace |'intéressé. Malgré |'absence de nention expresse dans |e
texte bref et général de |'article 3, pareille extradition irait
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nmani festement a |'encontre de |'esprit de ce dernier; aux yeux de |la
Cour, |'obligation inplicite de ne pas extrader s'étend aussi au cas ou
le fugitif risquerait de subir dans |'Etat de destination des peines ou
trai tenents i nhumai ns ou dégradants proscrits par ledit article.”

53. Les tribunaux maltais suivent la jurisprudence des organes de Strashbourg
et il est trés peu probable qu'ils ignoreront les principes établis dans
|'"affaire Soering. Par conséquent, toute personne qui est sur le point d étre
extradée vers un pays ou elle risque d' étre victine de torture peut invoquer
I["article 3 de la Convention européenne des droits de |'homre et |'article 36
de la Constitution de Mlte.

54, Le Tribunal pénal de prem ére instance constitué en juridiction

d instruction crimnelle décide s'il y a lieu ou non d' extrader une personne
arrét ée pour une infraction pénale pouvant entrainer |'extradition. Selon
["article 15 de la loi sur |'extradition, une personne placée en détention
provisoire peut introduire un recours devant la chanbre crimnelle de |a Cour
d' appel

55. La ménme loi contient deux dispositions trés inportantes a cet égard

"16. Lorsqu' une personne est placée en détention en vertu de

["article 15 de la présente loi, le tribunal, outre qu'il doit |"'informer
qu' elle ne sera pas refoul ée avant |'expiration d un délai de 15 jours a
conpter de la date de |'ordonnance de mise en détention et qu'elle peut
former un recours devant la chanbre crinminelle de la Cour d' appel, doit
égal ement |'informer que, si elle estime que |I'une quel conque des

di spositions des paragraphes 1 et 2 de |'article 10 de la présente loi a
été viol ée ou qu' une disposition quel conque de |a Constitution naltaise
est, a été, ou va probablement étre viol ée en ce qui |la concerne et que
cette violation justifie une annul ati on ou une nodification de

| ' ordonnance de m se en détention rendue par le tribunal, elle a le droit
de demander réparation confornménment aux dispositions de |'article 46 de

| adite Constitution.

[...]

20. Sur recours forne devant |la chanbre crimnelle de |a Cour d' appe
ou sur dermande de réparation adressée a |la Cour constitutionnelle en
vertu de |'article 46 de la Constitution nmaltaise, |'une ou |'autre des
deux cours peut, sans préjudice de toute autre juridiction, ordonner que
| a personne incarcérée soit mse en liberté s'il lui apparait que

a) en raison du peu de gravité de |'infraction dont cette
personne est accusée ou a été décl arée coupabl e; ou

b) en raison du tenps qui s'est écoul é depuis que cette personne
aurait commis cette infraction ou depuis qu'elle aurait été indlinent
rem se en liberté, selon le cas; ou

c) parce que |'accusation qui a été portée contre cette personne
n"a pas été faite de bonne foi dans |'intérét de la justice,
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il serait injuste ou abusif, conpte tenu de toutes |es circonstances,
de la refouler."

56. Les cas des imm grants indésirables sont exam nés et traités

i ndi vi duel | enent, et chaque cas est tranché par le Tribunal pénal de premniére
instance (art. 14 de la loi sur I'inmmgration), nmais e mnistre responsabl e
de I'immgration peut, s'il estine que cela est dans |'intérét public, prendre
un arrété d' expul sion contre toute personne.

57. Nul ne peut faire |'objet d une discrimnation fondée sur la race,
le lieu d origine, les opinion politiques, |la couleur, |es croyances ou le
sexe, selon |'article 45 de la Constitution naltaise.

58. Selon |"article 43 de la Constitution maltaise, "l'extradition n'est
autorisée qu'en vertu d' arrangenents conclus par traités et conforménent a la
loi". Toute personne qui est sur le point d étre expul sée ou él oi gnée du

territoire a bien entendu | a possibilité de déposer un recours en réparation
fondé sur la Constitution auprés de la Prem ére chanbre du Tribunal civil

C Aticle 4

59. Comme il a déja été indiqué, les actes de torture constituent mmintenant
des infractions au regard de la |loi pénale maltaise. Le Code pénal naltais
réprime la "tentative" et la "conplicité" en ses articles 41 a 48. Ces

di spositions s'appliquent a tous les crines et |'on peut voir que les lois
pertinentes prévoient des peines appropriées. Dans le cas de la tentative

a) si I'infraction n'a pas été consommee en raison d' une cause
acci dentel l e i ndépendante de |a volonté du délinquant, |a peine fixée pour
["infraction consonmrée est dinmnuée d' un ou deux degrés;

b) si I'infraction n'a pas été consommée parce que | e délinquant a
choisi librenent de ne pas |la consomer, |a peine sera celle qui sanctionne
| es actes qui ont été conmms, si ces actes constituent une infraction au
regard de la loi.

60. En ce qui concerne la conplicité, |I'article 43 dispose : "Sauf
di sposition contraire de la loi, le conplice d un crinme est passible de la
pei ne fixée pour |"auteur principal". Jusqu'ici il n"a pas été signalé de cas

de tentative ou de conplicité se rapportant au crine visé a l'article 139 A
D. Article 5

61. Cest |'"article 5 du Code pénal qui indique qui peut faire |'objet de
poursuites a Malte. Cet article dispose qu'a Malte des poursuites pénal es
peuvent étre intentées

"1, a) contre toute personne qui conmet une infraction pénale
a Malte, ou en ner en tout lieu relevant de la juridiction territoriale
de Ml te;
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b) contre toute personne qui comet une infraction pénale en mer
au-dela de ces limtes a bord de tout navire ou bati ment appartenant
a Malte;

c) contre toute personne qui commet une infraction pénale a bord
de tout aéronef se trouvant dans |'espace aérien de Malte ou a bord de
tout aéronef appartenant a Malte ou qu'il se trouve;

Aux fins du présent paragraphe, |'expression 'espace aérien'
s'entend de | ' espace surplonbant le territoire terrestre et |es eaux
territoriales de Malte;

d) sans préjudi ce des alinéas précédents du présent paragraphe,
contre tout citoyen de Malte ou tout résident pernmanent de Malte qui
en quelque lieu que ce soit ou a bord de tout navire ou batinment ou a
bord de tout aéronef ou qu'il se trouve, se sera rendu coupable d' une
infraction contre la slreté de |'Etat ou des infractions nentionnées aux
articles 133, 139 A ou de contrefacon de |'une quel conque des obligations
d Etat visées a |l'article 166 ou de |'un quel conque des docunents visés a
["article 167, ou de |'infraction nentionnée a |'article 196 du présent
code, ou de toute autre infraction contre |a personne d' un citoyen
nmal tais ou de tout résident permanent de Mlte;

Aux fins du présent alinéa, |'expression 'résident pernmanent'
s' entend d' une personne en faveur de laquelle un perm s de résidence a
été délivré confornmément aux dispositions contenues a |'article 7 de la
loi sur I'immigration de 1970

e) contre toute personne qui, étant a Malte, sera |'auteur
principal ou le conplice de |I'une quel conque des infractions visées aux
articles 139 A et 298, nénme si |'infraction a été conm se en dehors
de Ml te.

Et ant entendu qu' aucune action pénale ne sera intentée contre le
Prési dent de Malte pour des actes acconplis par lui dans |'exercice de
ses fonctions officielles.

2. Aux fins des alinéas b) et c¢) du paragraphe 1 du présent
article, un navire ou batiment ou un aéronef sera réputé appartenir
a Malte s'il est immtriculé a Malte ou, s'il n'est immatricul é nulle
part, s'il est entierenent |la propriété de personnes résidant

habi tuel  ement a Malte ou de personnes noral es constituées confornénent
au droit nmaltais et régies par ce droit et ayant |eur principa
établ i ssement a Malte."

Cet article a été nodifié de maniére a élargir |la conpétence pour qu'il soit
possi bl e de poursuivre des personnes qui comettent le crinme visé a

["article 139 A (torture). Cela signifie que, tant qu'une personne est

physi quenent présente a Malte, si elle a commis des actes de torture, elle est
justiciable des tribunaux naltais nméne si le crine a été commis en dehors de

a

Les tribunaux maltais n'ont pas eu jusqu'ici a connaitre de cas de ce
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E. Article 6

62. L'article 347 du Code pénal réglenente les pouvoirs d arrestation de la
police judiciaire. Cet article donne a la police le pouvoir d arréter toute
personne qui a comms et/ou est soupconnée d'avoir conms toute infraction
puni ssabl e d' une peine d' enprisonnenent, a |'exception des infractions visées
dans la loi sur la presse de 1974. Par ailleurs, la loi sur |'extradition fixe
les regles concernant |'arrestation aux fins de mse en accusation, la
procédure de mi se en accusation, la détention, et le droit d' une personne

pl acée en détention de faire appel d'une décision ordonnant sa mse en
détention en vertu de |'article 15 de ladite loi. Les articles pertinents se
lisent come suit

"14. 1. Un mandat d' arrét concernant une personne accusée d' une
infraction pénal e pouvant entrainer |'extradition, ou présunge étre
illégalenent en liberté aprés avoir été décl arée coupable d' une telle
infraction, peut étre décerné par un magistrat de la police judiciaire

a) lorsqu'il a recu |'ordre de poursuivre; ou

b) s'il n"a pas recu un tel ordre, lorsqu'il a été informé que
| adite personne est, ou qu' on la croit, a Malte ou en route pour Mlte,

et tout mandat décerné en vertu de |I'alinéa b) du présent paragraphe est
appel é dans | a présente |oi mandat d'arrestation provisoire.

2. Le mandat d'arrét prévu dans |le présent article peut étre
décerné sur | a base des él énents qui, de |'avis du magistrat,
justifieraient la délivrance d un nandat d'arrét contre une personne
accusée d' avoir conm s une infraction correspondante ou, selon |e cas,
contre une personne présumee étre illégalement en liberté apres avoir été
décl ar ée coupabl e d' une infraction pénale dans |le ressort juridictionne
des tribunaux criminels de Mlte.

3. Lorsqu' un mandat d'arrestation provisoire est décerné en
vertu du présent article, le magistrat qui le délivre doit imgedi atenent
en aviser le Mnistre, et lui transnettre la plainte et |es piéces du
dossier, ou des copies certifiées conformes de la plainte et des piéces
du dossier, sur |la base desquelles e mandat a été délivré; et le
M nistre peut en tout état de cause, et doit, s'il décide de ne pas
donner |'ordre de poursuivre |la personne qui fait |'objet du mandat,
rendre une ordonnance annulant |le nandat et, si |la personne a été arrétée
en vertu du mandat, ordonner sa nise en liberté.

4, Un mandat décerné en vertu du présent article doit étre
exécut é i médi at ement par un officier de police.

5. L'intéressé sera réputé étre | égal ement détenu a partir du
noment ou il est ainsi placé en détention et jusqu'a ce qu'il soit hors
du ressort juridictionnel des tribunaux crimnels de Mlte.
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18. 1. Il peut étre fait appel d'une décision de placer une personne
en détention provisoire en vertu de |'article 15 de la présente loi en
adressant a la chanbre crimnelle de la Cour d' appel une requéte
dermandant |'annul ation de la décision du tribunal, et cette requéte doit
étre déposée au greffe du tribunal qui a ordonné la nise en détention
dans un délai de quatre jours ouvrables a conpter de |la date de ladite
déci sion de m se en détention

2. Le greffier du tribunal qui a ordonné la mise en détention
doit, au plus tard le jour ouvrable suivant, transnettre |a requéte
acconpagnée du dossier de |'affaire au greffier de la chanbre crimnelle
de la Cour d'appel, qui doit sans délai transnettre une copie de la
requéte au Procureur général

3. Le greffier de la chanbre crininelle de Ia Cour d' appel doit
notifier le jour fixé pour |'audience sur |'appel au requérant et au
Procureur général

Et ant entendu que, sauf avec |e consentenent et du requérant et du

Procureur général, ladite audience n'aura pas |lieu avant que soit écoul é
un dél ai de deux jours ouvrables aprés que ladite notification aura été
faite.

4, Si la chanbre crimnelle de |a Cour d' appel annule la

décision du tribunal de police judiciaire, la Cour ordonnera que |le
requérant soit ms en liberté."

Aucun cas de ce genre n'a été signal é jusqu'ici
F. Article 7

63. En ce qui concerne le traitenent équitable qu'exige | e paragraphe 3 de
cet article, il convient de se reporter a l'article 6 de |la Convention
européenne des droits de |'home et a |l'article 39 de la Constitution de
Malte. Ce dernier est reproduit ci-aprés pour la comodité du | ecteur.

"Article 39

Di spositions tendant a assurer la protection de |la |laoi

1. Tout e personne accusée d' une infraction pénale, sauf s
| "accusation est retirée, a droit a ce que sa cause soit entendue
équi t abl emrent dans un dél ai rai sonnable par un tribunal indépendant et
inmpartial établi conforménent a la | oi

2. Tout tribunal ou autre autorité judiciaire établi par lalo
en vue de se prononcer sur |'existence ou |'étendue des droits ou
obligations civils doit étre indépendant et inpartial; |orsqu' une action
a cet effet est introduite par une personne devant un tel tribunal ou une
telle autorité judiciaire, |I'affaire doit étre entendue équitabl enent
dans un dél ai raisonnabl e.
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3. Sauf avec |'accord de toutes les parties intéressées, toutes
| es délibérations de tout tribunal ainsi que | es délibérations de toute
autorité judiciaire concernant |la déterm nation de |'existence ou de
| ' ét endue des droits ou obligations civils d' une personne, y conpris le
prononcé de | a décision du tribunal ou de |'autorité judiciaire, doivent
avoir un caractere public.

4, Aucune des dispositions du paragraphe 3 du présent article
n' enpéche un tribunal ou une autorité judiciaire tels que ceux qui y sont
visés d' exclure de la salle des délibérations | es personnes autres que
les parties et |leurs représentants | égaux

a) Dans | es affaires portées devant un tribunal de juridiction
non contentieuse et les autres affaires qui, suivant |'usage des
tri bunaux de Malte, sont exami nées en chanmbre du conseil ou celles qu
sont de méne nature;

b) Dans | es affaires concernant toute loi relative a |'inp6t sur
| e revenu; ou

C) Dans la nesure ou le tribunal ou |'autorité judiciaire

i) peut |'estimer nécessaire ou opportun dans des
circonstances ou la publicité nuirait aux intéréts de la
justice; ou

ii) est autorisé a le faire ou contraint de le faire par la
loi dans I'intérét de |la défense, de |la sécurité
publique, de |'ordre public, des bonnes noeurs, de |la
protection des personnes agées de noins de 18 ans ou de
| a protection des personnes inpliquées dans |'action
judiciaire.

5. Tout e personne accusée d' une infraction pénal e est présunge
i nnocente jusqu'a ce que sa culpabilité ait été établie ou jusqu' a ce
qu' el le ait plaidé coupable

"Etant entendu qu' aucune di sposition | égislative ou aucun acte fait
en application d une |oi ne sera considéré come inconpatible ou en
contravention avec | e présent paragraphe dans la nmesure ou |la |oi
en question inpose a |'accusé |la charge de prouver certains faits
dét erm nés. "'

6. Tout e personne accusée d' une infraction pénale
a) doit étre infornée par écrit, dans une |angue qu'elle
conprend et de facon détaillée, de la nature de |'infraction dont elle

est accusée;

b) doit disposer du tenps et des facilités nécessaires pour
préparer sa défense;
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C) doit avoir la possibilité de se défendre elle-nméne ou de se
faire défendre par un représentant | égal, et une personne qui n'a pas |es
noyens de payer les frais de |la représentation | égale qui peut
rai sonnabl enent étre consi dérée conme nécessaire conpte tenu des
circonstances de son cas a droit a cette représentation aux frais de
' Etat;

d) doit disposer des facilités nécessaires pour interroger en
personne ou faire interroger par son représentant |égal les ténmoins cités
devant tout tribunal par |'accusation, pour obtenir |a conparution des
t énoi ns noyennant | e paiement de leurs frais nornmaux, et pour obtenir la
conparution et |'interrogatoire des ténoins a décharge devant le tribuna
dans |l es ménes conditions que celles qui sont faites aux ténoins a
charge; et

e) doit avoir la possibilité d obtenir gratuitement |'assistance
d un interpréete si elle ne conprend pas |a | angue enpl oyée au proces; et,
sauf avec son propre consentement, |e procés ne peut avoir lieu en son
absence, a nbins qu' elle n"ait une conduite qui rende inpossible la
poursuite des délibérations en sa présence et que le tribunal ordonne son
expul sion et la continuation du procés en son absence.

7. Lorsqu' une personne est jugée pour une infraction pénale,
| ' accusé ou toute personne autorisée par lui en son nompeut, s'il en
fait la demande et noyennant |e paienment des droits raisonnables qu
peuvent étre prévus par la loi, recevoir dans un délai raisonnable apreés
| e jugenent une copie des délibérations du tribunal établie par le
tri bunal ou pour son compte, pour |'usage personnel de |'accusé.

8. Nul ne peut étre déclaré coupable d une infraction pénale
pour une action ou une om ssion qui ne constituait pas une telle
infraction au monent ou elle a été comm se, et une infraction pénale ne
peut étre punie d' une peine plus sévére en degré ou en nature que |la
peine la plus forte qui aurait pu étre prononcée pour cette infraction au
noment ou elle a été comise

9. Une personne qui apporte la preuve qu' elle a été jugée par un
tribunal conpétent pour une infraction pénale et qu' elle a été soit
condamée soit acquittée ne peut étre de nouveau poursuivie pour cette
infraction ni pour toute autre infraction pénale dont elle aurait pu étre
décl arée coupable lors du proces relatif a la prem ére infraction, sauf
par décision d une juridiction supérieure rendue a |'occasion d un appe
ou d'une dermande de révision concernant |a condamation ou
| "acquittenent; et nul ne peut étre traduit en justice pour une
infraction pénale s'il apporte la preuve qu'il a été amistié pour cette
infraction. Etant entendu qu' aucune disposition | égislative ne sera
consi dérée come inconpatible ou en contraventi on avec |e présent
par agraphe du seul fait qu'elle autorise un tribunal a juger un menbre
d' une formati on des forces de |'ordre pour une infraction pénale
nonobstant tout procés, toute condamation ou tout acquittenment de ce

N

nenbre en vertu des regles disciplinaires applicables a cette formation,
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a condition toutefois que le tribunal qui juge ce nenbre et qui le
condame a une peine tienne conpte des sanctions qui ont pu lui étre
infligées en application desdites regles disciplinaires.

10. Aucune personne poursuivie pour une infraction pénale ne peut
étre contrainte de ténoigner a son proces.

11. Dans | e présent article, les nots 'représentant | égal
dési gnent toute personne autorisée a exercer a Malte |la profession
d' avocat ou tout mandataire |égal, sauf dans les actions judiciaires dans
| esquelles | es mandataires | égaux n'ont pas le droit de se faire
entendre."

64. Le Code de procédure pénal e prévoit aussi assez de garanties pour assurer
un proces équitable. En fait, la plupart des dispositions constitutionnelles
ont |eur pendant dans |l e Code de procédure pénale. Par exenple, |'article 27
du Code de procédure pénale fait écho au paragraphe 8 de |I'article 39 de la
Constitution : "27. Si la peine prévue par la loi en vigueur au nonent du
procés est différente de celle qui était prévue par la loi en vigueur au
noment ou |'infraction a été commise, c'est |la noins sévere de ces deux peines
qui sera prononcée". D autre part, |'article 527 du Code pénal fait écho au
paragraphe 9 de |'article 39 de la Constitution : "Lorsque dans un proces i

est rendu un jugenent acquittant |a personne accusée, il ne sera pas licite de
faire un autre proces a cette personne pour le néne fait".

65. Enfin, selon |'article 4 du Code péna
"1, L' acti on pénal e est essentiell ement une action publique qu'i
appartient au gouvernenent d'exercer au nomde |a République de Mlte,
par |'intermédiaire de la police judiciaire ou du Procureur général,

selon l e cas, confornénent a |l a | oi

2. L' action pénal e est décl enchée d' of fice dans tous |les cas ou
la plainte d un particulier n'est pas requise pour nmettre cette action en
nouvenent ou lorsque la loi ne réserve pas expressément |'exercice de
cette action a un particulier".

G Aticle 8

66. Lorsqu' el l e est devenue indépendante, Malte a succédé a toutes |les
obl i gations conventionnelles que | e Royaune-Uni avait contractées et avait
étendues a Malte avant 1964 (Recueil des traités No 5). Conforménent a
["article 30 de la loi sur |'extradition (chap. 276)

"Tout arrangenent conclu avec un Etat étranger qui était applicable
a Malte en vertu des |ois adoptées par |e Parlenent du Royaune- Uni
intitulées lois relatives a |'extradition 1870 a 1932 |l e jour précédant
i mrédi atement |la date d' entrée en vigueur de la présente loi doit, sous
réserve des autres dispositions de la présente loi, continuer de lui étre
applicable jusqu' a ce qu'il soit révoqué."
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67. La loi sur |'extradition est entrée en vigueur en 1982. Dans sa deuxi enme
partie, elle traite de la rem se des délinquants aux pays du Commonweal th et
el l e conporte une annexe ou sont énunérées |les infractions pouvant entrainer
|"extradition. Quelle que soit la maniére dont |'infraction est désignée dans
la loi de |'Etat requérant, elle doit correspondre aux infractions qui sont
définies dans |'annexe. Les crines d' hom cide volontaire, d' homcide

i nvol ontaire, de coups et bl essures graves volontaires, et de blessures
corporelles avérées figurent dans la liste. Selon |"article 216 du Code pénal

| es bl essures corporelles sont consi dérées comme graves et sont punissables

d' une peine d' enprisonnenent allant de trois nois a trois ans si elles
risquent a) d entrainer la nort ou b) d entrainer une incapacité physique
permanent e ou une incapacité fonctionnelle permanente d' un organe quel conque
du corps; ou c) d entrainer une difformté physique pernmanente; ou

d) d entrainer une infirmté nentale pernanente; e) si elles provoquent une
difformté ou une déformation du visage, du cou ou des mains de |la victine;

f) si elles provoquent une infirmté nmental e ou physique qui dure pendant une
période de 30 jours ou plus; ou si elles entrainent chez la victine une
incapacité de travail définitive. Etant donné que la torture peut étre au
nonbre des infractions pouvant entrainer |'extradition (lorsqu une liste de
ces infractions est donnée), il n'a pas été nécessaire de nodifier la loi pour
faire du crinme de torture tel qu'il est défini al'article 139 A du Code péna
une infraction particuliére pouvant entrainer |'extradition. Dans |"'arrété

No 12 de 1982, le Mnistére responsable de la justice a désigné | es pays
ci-apreés aux fins de |'article 4 de la loi sur |'extradition : Australie,

Bar bade, Canada, Chypre, Ganbie, Jammique, Nouvel | e-Zél ande, Royaune-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Singapour et Trinité-et-Tobago.
Conforménment a la troisiéne partie de cette loi, un délinquant peut étre rems
a d' autres pays étrangers (ne faisant pas partie du Commonwealth) s'il a
conmmi s une des infractions pour |esquelles un arrangenent conclu avec | e pays
prévoit la remse d un délinquant en fuite qui est passible au regard de la

[ oi d'une peine d enprisonnement d'une durée de 12 npbis ou d'une peine plus
grave.

68. Enfin, conforménent a |'article 43 de la Constitution, "l'extradition
n' est autorisée qu' en application d arrangenments conclus par traité et
conforménent a une loi".

H Article 9

69. Le Gouvernenent de Malte a toujours coopéré avec |es autres pays pour ce
qui est de la détection des crines et de la poursuite des crimnels. Il n'est
pas nécessaire de prendre des nesures particuliéres de coopération pour |le
crime de torture, qui est considéré come un crine grave. Jusqu'ici le
CGouvernenment maltais n'a pas recu de demande d' assi stance pour des cas de
torture. [Malte a également ratifié | a Convention européenne d' entraide
judiciaire en mati ere pénale (4 mars 1994), nmmis aucun Etat partie a ce traité
n' a demandé une assi stance pour des cas de torture.]
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. Article 10
70. A |'heure actuelle, |'Ecole supérieure de | a police organi se des cours
spéci aux sur les droits de |'"homme a |'intention des recrues de tous les

ni veaux. Des personnalités hautenment qualifiées sont invitées a prononcer des
conférences et toutes |les recrues doivent subir des exanens portant sur "la
police et les droits de |'homme" et "I'éthique". Les fonctionnaires de

| "adm nistration pénitentiaire sont ms en garde contre |l es nauvais
traitenents aux prisonniers et sont avertis qu'ils s'exposent aux peines
prévues dans | e Reglenent des prisons s'ils usent de brutalité envers un
détenu ou enpl oient a son égard des ternmes obscénes, insultants ou grossiers.
(art. 101 3) b)).

71. Le programme d' études social es des établissenents d' ensei gnenent
secondai re conprend une unité d' enseignenent qui traite de la Constitution, en
particulier de son chapitre IV (droits et |ibertés fondanentaux).

J. Aticle 11

72. Le Regl enent des prisons vient d entrer en vigueur. Il prévoit que les
prisonniers en attente de jugenent doivent étre traités avec dignité et sans
aucune forne de cruauté. L'interrogatoire des suspects doit étre nené
conforménment au Regl enent édicté par le Préfet de police. Une déclaration
vici ée d'une facon quel conque par |'enploi de la force ou d' une fornme

qguel conque de viol ence ne peut étre invoquée comme preuve devant |es tribunaux
(affaire Police c. Lydia Cauchi et consorts). Les néthodes d'interrogatoire
font partie du programme de |' Ecole supérieure de la police et les futurs
doct eurs en médeci ne doi vent suivre des conférences spécial es de nédeci ne

| égal e pour apprendre a reconnaitre sur une personne |les marques de tel ou te
traitement cruel dont elle a été victine.

73. Le Comté des prisons est |'autorité qui recoit les plaintes et effectue
des visites d'inspection dans les prisons (art. 105). Les nmenbres de la police
et le personnel de |'admnistration pénitentiaire sont sounms au controle de
la Commi ssion de |a fonction publique créée en vertu de la Constitution
mal t ai se.

74. L'article 101 du Reglenent des prisons fixe |les regles auxquelles doit
obéir la conduite du personnel pénitentiaire et définit |les manquenents a la
di scipline qui constituent des infractions.

K. Article 12

75. Pour éviter des répétitions inutiles, on renvoi e aux paragraphes 22 et 43
du présent rapport.

L. Article 13

76. Toute personne qui affirnme qu' elle a été victine de tortures peut déposer
une requéte auprés de la prem ére chanbre du Tribunal civil et ce tribuna

doit aux termes de la loi fixer au plus tdt une audi ence pour |'affaire.

La victine peut égal ement s'adresser a la Cour constitutionnelle. En outre,
conforménment au paragraphe 5 de |'article 8 de la loi sur les prisons
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(chap. 260), le Mnistre responsable de la justice, |le Président de | a section
pénal e de la Cour d' appel, les juges, les nagistrats et |e Procureur généra
sont de droit Inspecteurs spéciaux des prisons et peuvent avoir accées en tout
tenps aux prisons et a tout prisonnier qui s'y trouve détenu. Ils peuvent
consi gner dans le Registre officiel des inspections toutes |es observations
qu'ils jugent appropriées en ce qui concerne les prisonniers et la prison, et
ce registre "doit étre nontré aux menbres du Conmité d'inspection lors de |eur
prochaine visite a la prison". Des poursuites pénal es peuvent étre intentées
si une personne dépose une plainte disant qu'elle a été torturée par un agent
de |'Etat. Si cet agent n'est pas lui-nénme officier de police, la police sera
consi dérée come | 'autorité inpartiale toute désignée pour nener |'enquéte, et
de facon générale comme |'autorité conpétente pour connaitre des plaintes et
enquéter sur les infractions pénales. Enfin, une conm ssion d' enquéte peut
étre nonmée pour enquéter sur toute plainte concernant des all égations de
torture confornénent aux dispositions de |'alinéa i) de |'article 4 et de
["alinéa a) de |'article 3 de la loi de 1977 sur |es enquétes (chap. 273).

77. En outre, aux termes du paragraphe 1 de |'article 19 de |I' Ordonnance

sur la police de Malte, "il appartient au Préfet de police de nener une
enquéte sur toute question intéressant |'adm nistration des forces de police"
Aux termes de |'article 8 de la Preni ére annexe de |' Ordonnance, un menbre des
forces de police comet une infraction s'il "use de violence a |'égard d' un
détenu ou de toute autre personne avec laquelle il peut étre appel é a étre en
contact dans |'exercice de ses fonctions". Au nonbre des peines que |le Préfet
de police peut prononcer (art. 20 de la ménme Ordonnance) figurent le
licencienent et la rétrogradation. Si c'est nécessaire pour assurer
["inpartialité, une enquéte peut étre nenée confornménent a |l'article 3 de la

| oi sur les enquétes (chap. 273) pour exam ner |e conportenent de tout agent
de |'Etat (voir par. 22 du présent rapport). La conmission établie en vertu de
cette loi peut conmmuni quer les résultats de ses enquétes a |la Conm ssion de |la
fonction publique, qui est un organe indépendant créé en vertu du chapitre 10
de la Constitution maltaise. S'il est établi que les faits constituent une
infraction pénale, |la Conmission de |a fonction publique suspend ses travaux
jusqu'a ce que le tribunal ait statué sur |'affaire.

M Article 14

78. Tout acte de torture peut donner lieu a réparation en vertu du Code
civil, de la Constitution maltaise et de la loi XV de 1987. En cas de déces
de la victine, ses héritiers ont le droit d' intenter une action. Ces recours
sont ouverts a tous. Le recours offert par |es dispositions constitutionnelles
prévoit égal ement |a réparation du dommage nor al

N. Article 15
79. Les dispositions relatives aux aveux se trouvent aux articles 658 a 661

du Code pénal. Les tribunaux ont toujours rejeté |les aveux faits sous |la
contrainte conforménent a |'article 658 du Code péna
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"658. Les aveux faits par |a personne incul pée ou accusée, par écrit ou
oral ement, ne peuvent étre recus come preuve contre | eur auteur que Ssi
ce dernier les a faits volontairenent et qu'ils n'ont pas été extorqués
ou obtenus par la nenace ou |'intimdation, ou | a pronmesse d' une faveur
ou d' un avantage."

La preuve par oui-dire est égal ement irrecevable.

80.

O Article 16

Il y a dans | e Code pénal deux articles qui visent a enpécher |'abus des

fonctions officielles

81.

"138. Tout agent de |'Etat ou tout fonctionnaire qui

i ntentionnellenment, en violation de son devoir, fait ou onmet de faire un
acte non prévu dans les articles précédents du présent titre causant par
a un donmage ou un préjudice a toute autre personne sera, s'il est
décl ar é coupabl e, passible d' une peine d' enprisonnenent d' une durée ne
dépassant pas trois mois ou d' une anende (multa).

Etant entendu que |le tribunal peut, pour les infractions mneures,
prononcer |'une quel conque des peines fixées pour des contraventions.

139. Lorsque |'acte préjudiciable ou donmageabl e est un de ceux qui sont
nentionnés aux articles 86, 87, 88 et 89, le délinquant sera, s'il est
décl ar é coupabl e, passi bl e des peines prévues dans ces différents
articles, augnentées d' un degré."

Pour Ia commpdité du lecteur, les articles 86 a 88 sont reproduits

ci-apres :

"Article 86

Toute personne qui, sans ordre régulier des autorités conpétentes,
et autrement que dans les cas ou la loi autorise les particuliers a
arréter |les délinquants, arréte, garde en détention ou enprisonne une
personne sera, si elle est déclarée coupable, passible d une peine de
prison d'une durée de sept nbis a deux ans.

Etant entendu que |le tribunal peut, dans les affaires de peu de
gravité, prononcer une peine d' enprisonnenent d'une durée de un a
trois nois ou une peine d' anende (rulta).

Article 87
Le crime visé a l'article précédent sera puni d' une peine
d' enpri sonnenment d'une durée de 13 nbis a 3 ans dans chacun des cas
ci-apres :

a) si la détention ou |'enprisonnenent dure plus de 20 jours;

b) si I'arrestation est effectuée en utilisant sans autorisation
un uniforme, ou en utilisant un faux nom ou en utilisant un nandat
présent é faussenent conme étant délivré par une autorité publique;
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c) si l'individu arrété, détenu ou enprisonné subit des bl essures
corporelles, ou est nmenacé de nort;

d) si le délinquant prolonge la détention ou |'enprisonnenent bien
qu'il sache qu' une ordonnance ou un nmandat ordonnant la nmise en liberté
ou la remse de | a personne détenue ou enprisonnée a été délivré par
|"autorité conpétente;

e) si le crine est comms dans | e but d'extorquer de |'argent ou
des biens, ou d' obliger une autre personne a consentir a un transfert de
bi ens appartenant a | adite personne;

f) si le crime est comms dans | e but de forcer une autre personne
a faire ou a ne pas faire un acte dont la conmm ssion ou |'om ssion
volontaire constituerait une infraction pénal e;

g) si lecrime est conms dans |le but d obliger la victine a faire
un acte ou a se sounettre a un traitenment qui offense |la pudeur de son
sexe.

Article 88

Lorsque |l es bl essures corporelles visées al'alinéa c) de |'article
qui précede i mmedi at enent sont puni ssabl es d' une peine plus sévére qu' une
pei ne d' enprisonnenent de deux ans, ou sont infligées ou conconitantes
avec une forne quel conque de torture, |a peine sera une peine
d' enpri sonnenment d'une durée de quatre a six ans."”

82. L' éducation des agents de |'Etat ne porte pas seul ement sur la torture,
mai s aussi sur d' autres fornmes de nmauvais traitenents, méne s'ils peuvent étre
consi dérés comme peu graves. Le nouveau reglenent des prisons prend en
considération toutes les formes de nmauvais traitenents. Les autorités
enquétent sur toute plainte, quelle que soit la forme de nauvai s traitenent
sur laquelle elle porte, et il est toujours possible d obtenir réparation, que
I es nauvai s traitenents soi ent graves ou non

Autres traitenents cruels, inhunmmins ou dégradants

83. Les di spositions de |a deuxi ene partie du titre VIII - articles 214

a 220 - du Code pénal prévoient d autres fornmes de traitenents cruels,

i nhumai ns ou dégradants. Les articles pertinents (avec indication des peines
qui peuvent étre prononcées) sont reproduits ci-apreées

Des infractions pénales volontaires contre |a personne

Article 214

Qui conque, sans |'intention de causer la nort ou de nettre en péri
de nani ére évidente la vie d' une personne, porte atteinte a son intégrité

corporelle ou a sa santé, ou cause a cette autre personne un déreéegl ement
nental, est coupable d' atteinte a I'intégrité physique.
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Article 215
Une atteinte a |'intégrité physique peut étre grave ou | égére.
Article 216
1. L'atteinte a |'intégrité physique est réputée grave et est
puni ssabl e d' une pei ne d' enprisonnenent d'une durée de trois nobis a
trois ans
a) si elle risque d' entrafner
i) la nort; ou

ii) une altération permanente de | a santé ou une incapacité
fonctionnell e pernanente de tout organe du corps; ou

iii) wune difformté physique permanente; ou
iv) une infirmté mental e pernanente;

b) si elle provoque une difformté ou une déformation du visage,
du cou ou d' une main ou des deux nains de la victineg;

c) si elle cause une blessure qui va a |l'intérieur d une des
cavités du corps, sans produire aucun des effets nmentionnés a
|"article 218;

d) si elle provoque une infirmté nentale ou physique qui dure

pendant une période de 30 jours ou plus; ou si la victinme est dans
| 'incapacité, pendant une période de néne durée, de se livrer a ses
activités professionnelles;

e) si, la victine étant une feme enceinte, elle provoque un
accouchenment prémat uré.

2. Lorsque la victinme se renmet de ses bl essures sans avoir
jamai s été, pendant sa mal adie, véritabl ement en danger de perdre la vie
ou de subir les effets nentionnés a |I'alinéa a) du paragraphe 1 du
présent article, on considérera que |'atteinte a |'intégrité physique
aurait pu entrainer ce risque seul ement lorsque la nature ou les
conséquences naturell es du donmage rendai ent ce risque vrai senbl abl e.

Article 217

L'atteinte grave a |'intégrité physique est punissable d' une peine
d' enpri sonnenment d'une durée de cing nois a quatre ans si |les blessures
sont faites avec des armes proprenent dites, ou avec un instrunent
tranchant ou percant, ou au nmoyen d'un explosif ou avec une substance
fluide ou solide corrosive ou provoquant des brQl ures.
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Etant entendu que lorsque |'infraction est commi se au noyen d' une
subst ance expl osive fluide ou solide, |a peine mninmsera une peine
d' enpri sonnenent de deux ans et les dispositions de la |oi de 1957 sur le
sursis et la mse a l'épreuve ne seront pas applicables.

Article 218

1. Une atteinte grave a |'intégrité physique est punissable
d' une peine d' enprisonnenent d'une durée de neuf mpbis a neuf ans

a) si elle cause une altération permanente de |la santé ou une
i ncapacité fonctionnelle permanente de tout organe du corps, ou de toute
partie du corps, ou une infirmté nental e permanente;

b) si elle cause une déformation grave et permanente du vi sage,
du cou, d'une main ou des deux nmains de la victineg;

C) si, la victine étant une feme enceinte, elle provoque une
fausse couche.

2. Toute altération de la santé ou toute incapacité
fonctionnell e permanente de tout organe du corps, et toute infirmtée
nental e, tout défigurenent grave, ou tout défaut, seront considérés comre
permanents quand il y a toute probabilité qu'ils le soient.

3. La peine dont seront punies les infractions visées au
par agraphe 10 du présent article sera celle fixée au paragraphe 2 de
["article 312 si |les blessures corporelles sont infligées au noyen d' une
subst ance expl osive fluide ou solide.

Article 219

Les peines stipul ées aux articles 216 et 218 seront di m nuées d' un
ou deux degrés si la survenance d'une cause accidentelle a contribué a
produire les effets mentionnés dans lesdits articles.

Article 220

1. Qui conque est coupable d' une atteinte grave a |'intégrité
physique qui entraine la nort par suite de la nature ou des conséquences
naturel |l es des bl essures sans que survi enne une cause accidentelle est
passi bl e

a) d' une peine d' enprisonnenent d'une durée de 6 a 20 ans si le

déceés se produit dans un délai de 40 jours a conpter de |'heure de mnuit
précédant i mrédi atement le crinmg;

b) d' une peine d' enprisonnenent d'une durée de 4 a 12 ans si le
déces se produit apreées |'écoul enent dudit délai de 40 jours, mais dans |le
délai d' un an a conpter comme il est indiqué ci-dessus.
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2. Si | e déces se produit par suite de |l a survenance d'une cause
accidentell e et non exclusivenent par suite de |la nature ou des
conséquences naturelles des blessures infligées, |'auteur de |I'infraction
sera, s'il est déclaré coupable, passible d une peine d' enprisonnenent

d' une durée de trois a neuf ans.

3. Si les blessures corporelles sont infligées a |l'intérieur des
[imtes de la juridiction territoriale de Malte, le crinme sera réputé
avoir été consonme a |l'intérieur de ces limtes, néne si |le décés de la

victinme se produit en dehors de ces limtes."

84. Le Gouvernenment naltais attache beaucoup d'inportance aux questions
relatives aux droits de |'home en général et c'est pourquoi il a tout fait
pour appliquer les dispositions des conventions qu'il a ratifiées.

Le Gouvernenent naltais s'efforce de suivre non seulenent la lettre de ces

di spositions, nais aussi |'esprit qui les a inspirées. C est pourquoi, i
garde constament a |'examen la situation en matiére de droits de |'homre, et
il envisage actuell ement d'incorporer d autres dispositions relatives aux
droits de |'homme dans la |égislation nationale.
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Li ste des annexes */

1. Constitution naltaise, 1992
2. Loi sur |'extradition.

3. Loi sur |es enquétes.

4, Article 139 A du Code pénal

5. Regl ement des prisons, 1995.

*/ Ces annexes peuvent étre consultées dans | es dossiers du Centre

des Nations Unies pour les droits de |'honme.



